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_ AHAJII3 IEKCEMU «JUSTICE»
B II JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOMY ACIIEKTI

AHoTaniss. Y crarTi NpoaHanizoBaHO PO3BUTOK IOCIIi-
JOKEHHSI CEMaHTHKH, 30KpeMa JIGKCEM aHDIIHChKOT MOBHU B 1X
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHY acrekTi. HaBeneHo BU3HAYEHHS JIEKCH-
KO-CEMaHTHYHOTO TOJIs, HOTo BJIACTHBOCTI, OCHOBHI Xapakre-
puctuku. HocnimxeHo nedininii tekceMu «justice» Ha OCHO-
Bl aHIIIMCBKUX JEKCHKO-TpadiuHuX mKeped. BuoxpemieHo
KOMITOHEHTHI CKJIAJJHUKH JIGKCEMH «justice» B aHIIIHCHKIH
MoBi. HaBeneHo mpuKiIaan BKHBaHHS IIi€l JIGKCEMH B KOX-
HOMY i1 KOMIIOHEHTI, a TaKOX iX CHHOHIMIYHI Ta aHTOHIMIYHi
psinu. BusHaueHO METOIM AOCIIIKEHHS CTPYKTYPH JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOTO TIOJIA. YCTAHOBJICHO JIOMIHAHTHI i iepudepiii-
Hi 3B’513KH T KOMITOHEHTIB. [100yI0BaHO JICKCHKO-CEMaHTHYHE
T10JI€ JIEKCEMH «justice.

Kuio4oBi ciioBa: cripaBeuIMBiCTh, KOMIIOHCHTHUH aHai3,
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHE TIOJIe.

IloctanoBka mpodaemMu. AKTyalnbHICTh TOCTIKEHHS 3yMOB-
JIFOETBCA B HEOOXITHOCTI TOCITIKEHb aHTTIHCHKOT MOBH, 30KpeMa i
JIEKCeM Y JIEKCHKO-CEMaHTHYHOMY aCTIeKTI.

AHani3 ocraHHix pocuimkens i myomikamii, JocmimxeHns
CEMAHTHYHOTO TOJIA JIEKCEM BHHHKAIH MOCTYMOBO. BoHu GepyTh
cBilf moyarox i3 kinnsg XIX — mouarky XX cromits. DopMynroBaHHS
IMX e | NpUHIMIIB MK 3HaxomuMo B mpansx B.B Jlepuipkoro,
M.M. Tokposeskoro, H.A. Kmrouku, B. [oprira, O. Jlyxaueka,
P. Xobepra, .M. Kobo3eBa Ta im.

Y xumsi «Cemacuonorus» B.B. JleBnupkoro Bemika ysara
TPUJTIIAETHCS BUKIAY METOMIB JTOCIIKEHHS JNIEKCHYHOTO CKJIa-
JIy MOBH — CTPYKTYPHHX, TICHXONIHIBICTHYHHX, KBAHTUTATHBHHX,
TIOPIBHSIHHO-ICTOPHIHOT0, a TAKOX METOJIB, N0 BHKOPHCTOBY-
I0ThCA B KOTHITHBHIH MiHTBicTHII. MikpocucTeMa IeKCHKO-Ce-
MAHTHYHOTO MOJIS MA€ XAPaKTEpHi O3HAKM TaK 3BAHOI «IOMBOBOI
CTPYKTYPH», 11l MIKPOCHCTEMA BKITIOUAE CIIOBO-OMIHAHTY, SCPHY
it mepudepiiny 3o0mm [1, . 201].

Y cyyacHii NHTBICTHII IEKCUKO-CEMAHTHYHE TOJIE — I1¢ CEMaH-
THKO-TIAPAAUTMATIYHE YTBOPEHHS, 10 MAE MEBHY aBTOHOMHICTb
1 cienu(ivHi 03HAKM OpraHi3allii: CILTbHY HETPUBIANBHY YACTHHY
B TIYMA4eHHi, AIepHO-TIEpU(EPIHHy CTPYKTYpY, iCHYBAaHHSA 30H
CEMAHTHYHOTO nepexony [2, ¢. 78].

[ONOBHUMH  BNACTHBOCTAMH JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO OIS
(mami — JICII), va mymxy L. KoGo3eBoi, €: 1) HasBHICTD ceMaHTHY-
HUX BITHOIICHh MK CKJMATHHKAMH; 2) CHCTEMHHH XapakTep IHX
BIJIHOIIICHD; 3) B3aEMHA 3aICKHICTh 1 B3aEMHA JIETEPMIHOBAHICTh
JNIEKCHYHUX OJIMHUIb; 4) BITHOCHA ABTOHOMHICTh TIONs; 5) Oe3e-
PEPBHICTH TIO3HAYEHHS B CMHCITIOBOMY TIPOCTOPI; 6) B3a€MO3B’ 30K
nomiB y nexcrHiii cuctemi. JICII Mae nentp i nepudepito. Jlo men-
TPY BXOJATH HAllyUBAHIIII CIOBA 3 ICKPABMM IHTETPANBHIM 3Ha-
YeHHSM, nepudepis XapakTepu3yeThCs 3HAYHO MEHIIIOK YaCTOTHi-
CTIO BKMBAHHS, CTHITICTHYHOIO 3a0apBIEHICTIO 3HAYEHHA |3, ¢. 99].

Merta cTarTi — npoaHaNi3yBaTH KOMIIOHEHTHHIA aHAI3 JIeK-
ceMu «justicen Ta moOymyBaTd ii JEKCHKO-CEMAHTHUHE IOIE.
00’exr nocnimkenns — nexcema «JUSTICE» i orpumani 3 Tiy-
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MAUHUX CITOBHHKIB meinimii. [IpeameT mociimkeHHs — ceMaH-
THKa T2 (YHKIIOHYBAHHS KOMIIOHEHTIB JNEKCHKO-CEMAHTHYHOTO
nons «JUSTICEy. 3aBnans JOCIIDKEHHS TONATa€ y BU3HAYCHHI
Mogeni crionyuyBanocTi nekcemu «JUSTICEy; monemoBaHHi nek-
cuko-ceManTyHoro noins nexcemu «JUSTICEy, 3’scyBanni ioro
CKJIaTHUKIB 1 CTPYKTYPH; BH3HAYCHHI TOHATTSA JEKCHKO-CEMaH-
THYHOTO TMONIA SK 3ac00y aKTyani3amii KOHIEMNTY; aHATi31 JeKceM,
SIKI BXOZIATH JI0 CKiajy nekcuko-cemantinunoro noss «JUCTICE»
B HIITIHCHKIN MOBI.

Bukian ocroBHoro Martepiamy. OTxe, NEKCHKO-CEMAHTHYHI
TIOJIST XapAKTEPH3YIOThCA 3B’A3KOM CIIiB 200 iX OKpeMHX 3HAYCHB,
CHCTEMHUM XapakTepoM IIMX 3B’53KiB, 110 3abe3meuye Oe3nepeps-
HICTh CMHCITOBOTO TpocTopy. KokHe mone — 1ie cBoepinHa Mo3aika
CITiB, JIe KOKHE OKpEMe CTOBO Ma€ TeBHE MiCIE B NEKCHKO-CEMaH-
THYHOMY TpocTopi. L[s Mo3aika He 30iraeTbes B pi3HEX MOBaX, 00
KOKHA MOBA T0-CBOEMY WieHye 00’ ekTiBHMI cBiT. HarionamsHa
crenu(ika JeKCHKO-CEMAHTHIHIX OB BUABIAETECS B KUTBKOCTI
HASBHHX Y TOMi CMTiB 1 B XapakTepi OMO3MIIii MK KOMIOHEHTAMH
nons [4, ¢. 109].

Y CTpyKTYpi NEKCHKO-CEMAHTHIHOTO TIONS JIHIBICTH BUMLIA-
10Th TaKi YaCTHHH:

1) spo mons, 1o peNcTaBIeHe POIOBOI) CEMOK0 — KOMIOHEH-
TOM, HABKOJIO SIKOTO PO3ropTaeThest moine. OCKiTbKE SApO € JeKcHd-
HUM BHP&KEHHSM CMUCIIB, 800 CEMAHTHYHUX O3HAK, BOHO MOXe
3AMIHUTH KOKEH 13 WICHIB Mapaiurmu, Oymydd NpeICcTABHHKOM
yciel mapagurmu;

2) UEHTp TONS CKIANAETHCS 3 OMHHIb, SKi MAIOTh HTETpaib-
He, 3araJibHe 3 SAPOM 1 MiXK cO00H0 3HAYCHHS,

3) nepudepis mons CKIAJAETHCS 3 OXUHKIb, IO € HAMBIA-
TIEHIIIMH 32 CBOTM 3HAYECHHSM Bill spa. BOHM eTanizyroTh i KOH-
KPETH3YIOTh OCHOBHE 3HAYEHHS TONs. 3a3Buuail nepudepiiiui ene-
MEHTH T1epeOyBatOTh Y 3B’A3KY 3 IHITUMI CEMAHTHIHIMHE TTOJIIMH,
YTBOPIOIOUH TPH I[HOMY JIEKCHKO-CEMAHTHYHY HLTBHICTH MOBHOT
CHCTEMH,

4) (parMenTH MO € BEPTUKATBHOIO SEPHOIO i LEHTPO-Tie-
pudEpiiHO0 CTPYKTYPOI0, SKA 33 CBOEK) CEMAHTHKOKW YTBOPIOE
OKpPEMY TiNep-TiMOHIMIYHY CTPYKTYPY PI3HOTHITHOTO CKIaTy
[5,¢. 59].

OTke, MEKCHKO-CEMAHTHYHE T0Mie CKIAfA€Thes 3 A1pa, siep-
HoOi Ta mepudepiitHoi 30Hu. [lone Mae TeBHI BIACTHBOCTI i PO3BH-
BAETHCS B JIBOX HANPAMAX, MOXE MATH CHHOHIMIK UM aHTOHIMilO
B MeXax CBOEI CTPYKTYpH Cepell JeKCeM Ha MO3HAYEHHS JIeKCH-
KO-CEMaHTIHYHOTO TIOITSL.

JlexceMa, ska JOCTIIDKYETHCS B CTATTi, € 0araTO3HAYHOK
B aHIVIIHCBKII MOBI, BUKOPUCTOBYETCS SK Y cepi CTOCYHKIB Mix
TEOZBMH, TaK 1 B FOPHIMYHIN Tamy3i 4i CYIOBii CTPYKTYpi.

Tepmin «JUSTICE» moXomuTh Bim JaT. coBa «iustusy,
B QHTIHCHKIH MOBI 3’s1BHBCS sIK «justicey (1100-1200) B 3HaueHHi
‘administration of the law’ — adminicmpysanns 3axony.




ISSN 2409-1154 HaykoBuit BicHUK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiepcutety. Cep.: dinonorisi. 2019 Ne 38 Tom 2

Posrnsremo nedimimii nexkcemu «JUSTICE» B nekcukorpadid-
HHX JDKepenax.

The Longman Dictionary of Contemporary English dixcye Taki
3Hagerns croBa «JUSTICE»:

1. SYSTEM OF JUDGEMENT - the system by which people
are judged in courts of law and criminals are punished (B yxpa-
HCBKIif MOBI I[bOMY 3HAYEHHIO 37€0LBIIOTO BIATOBIAE JEKceMa
«npagocydosy, abo wocmuyisy, e.g. Ministry of Justice of Georgia—
Minictepctso roctumii Ipy3ii). Examples:

o the criminal justice system — cuctema KprEMiHABHOTO TIpa-
BOCYILIS;

o The Kkillers will be brought to justice (= caught
and punished) — mepexTan MBOTO PEYEHHS MOXKE 3BYYaTH TaK:
YouBmi OymyTh MPHUTATHYTI 10 BIMIOBITANBHOCTI (= CXOIIIEHI
Ta MOKapaHi).

* Acts of terrorism must not escape justice — Aktu Tepopus-
My HE TIOBMHHI YHUKATH PaBOCY/IIA.

— miscarriage of justice — momana ¢dpasa B ropuAMUHIH
TiTepaTypi Mae 3HAUCHHS «HOMUTKA MPAgocyddsy, X04a CIOBO
«miscarriage» B MEIUUHIN TEPMIHOOTI] Ma€e 30BCIM IHIE 3HAYCH-
HSl — «1epeoyacti noiozu.

CuHOHIMAMH 710 JEKCEMHM «justice» B 3HAYCHHI «system
of judgmenty momarotecs dpasu - judicial proceedings,
administration of the law.

2. FAIRNESS - fairness in the way people are treated (B ykpa-
HCBKIH MOBI I[BOMY 3HAYEHHIO BIITOBINAIOTH CIIOBA «CHpageo-
qugicme, uecnicmoy. CunoHiMamu 1o nexcemu «JUSTICE»
B 3HaueHi «fairnessy MOMAIOTBCA Taki cloBa: justness, fair
play, fair-mindedness, equity, equitableness, even-handedness,
egalitarianism, impartiality, impartialness, lack of bias, objectivity,
neutrality, disinterestedness, lack of prejudice, open-mindedness,
non-partisanship.

AHTOHIMOM JI0 TIBOTO 3HAUCHHA € «injustice» (Hecnpageonu-
gicmy).

[ixaBo, mo g0 mepmoro 3uayeHHs nekcemn «JUSTICE»
(system of judgment) cIToBO «injustice» K aHTOHIM IEPEKIATATH-
METhCS SIK «8idMo6a y npagocyddin. Examples:

* Children have a strong sense of justice — Jimu maroms cuno-
He GIOYymMms Cnpageduoci.

* His people came to him demanding justice — Hoeo r0ou npu-
dny 00 Hb020, BUMALAIOYY CHPABEOTUBOCTII.

— poetic justice — ideanvra cnpasednusicm.

3. BEING RIGHT - the quality of being right and deserving
fair treatment (€KBiBaJ€HTaMH [HOTO 3HAYEHHS B YKPAiHCHKIA MOBI
€ CII0BA «3AKOHHICIb, NPABUTBHICTILY).

CHHOHIMaM 710 MOJAHOTO 3HAYEHHS BIAMOBINAIOTH JEKCEMH:
validity, justification, soundness, well-foundedness, legitimacy,
legitimateness, reasonableness.

No one doubts the justice of the cause — Hixmo ne cymuisacmo-
¢4 8 3aKOHHOCTIT Y020 €Y008020 NPOYECy.

You stand up for professional values, fair play and justice during
a controversy — Bu gidcmoroeme npogeciiini yinkocmi, cnpageoiu-
8y 2Py Ma 3aKOHHICMb NIO YaC NPOMUCTOAHHA.

This is not justice or fair criticism — it is hypocrisy and double
standard — I]e nenpasunvna ii Hecnpaseonuga Kpumuxa — ye auye-
Mipcmeo 1 no0silini cmandapmu.

4. JUDGE (also Justice).

a) American English: a judge in a law court — B amepunkan-
CBKiii aHTIHCHKIH — ¢y00s 6 cyoi;

b) British English: the ftitle of a judge in the High Court —
B OpHUTAHCHKIN aHTIIHACHKIN — mumya cyooi 6 Bucoxuii cydi npaso-
y00s, Kutl 6x00umsv 0o Bepxosnozo cyoy;

* No one should deny the chief justice’s right under any
circumstances to ensure the independence of the judiciary.

o The justices refused to grant bail on the basis suggested,
and Mr Stevens was remanded in custody.

Examples from the Corpus: © Many people no longer have
confidence in the criminal justice system. * Some critics might
Javour the pragmatic solution of convicting both, to ensure that
the guilty party does not escape justice. * Public protests demanding
justice in the Gongadze case have mostly fizzled out, partly thanks
to police harassment of demonstrators [6; 7).

CTpyKkTypa JEKCHKO-CEMAHTHYHOTO TONS  JIOCHIIDKYEThCS
METOJIaMHl KOMIIOHEHTHOTO aHam3y # cuHTe3y. Came TOMy Tpo-
BefIeHHH KoMITOHeHTHNH aHami3 3HadeHHs Jexcemn «JUSTICE»
IIISXOM BAKOPUCTAHHS TIYMaueHb 3 5 aHIIOMOBHHX CJOBHHKIB
(The Collins Cobuild English Dictionary, Longman Dictionary
of Contemporary English, The American Heritage Dictionary
of the English Language, Macmillan Dictionary, Oxford Living
Dictionary).
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QueBugno, mo kommonentamu Jjekcemun «JUSTICE»

e system of judgement, fairness, validity, judge. Kommonent-
nuit anamiz nexcemu «JUSTICE» moxasas, mo JOMIHAHTHHM
Y CTPYKTYpi JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS MOXHA BBAXKATH KOMIOHEHT
«system of judgement», OcKiNibki BiH 3apeecTpOBaHHH y BCiX
STH AeBiHILiAX.

judge

validity

fairness

system of judgement

Puc. CTpykTypa JeKCHKO-CeMAHTHYHOTO MOJIst
Jexcemu «JUSTICE»
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BucnoBku. Otxe, y uentpi JICII «JUSTICE» 3naxomuthes
KoMIoHeHT «system of judgement», Ha mepudepii 1 pary — mex-
cema «fairnessy, OCKITHKH il 3HAXOMUMO B 4 Te(iHINIAX HA TIEpH-
depii xpyroro psny «validity», Ha 0CHOBI 30iry TPBOX CIIOBHHKO-
BUX Je(iHIIiH, a mepudepito TPETbOro paay CTAHOBHTD JEKCeMa
«judge», OCKITBKH 16l KOMITOHEHT 30iraeThCs TIMBKH Y TBOX JeK-
cHKOTpad)ivHIX IKepenax.

[lepcnexTuBr ToOAANBIIOr0 AOCTITKEHHA. Y CTaTTi MOKa-
3aHO OCHOBHI acleKTH MOoOyIOBH JIEKCHKO-CEMAHTHYHOIO OIS
«JUSTICE». Ilpote anani3 mopymeHoi TeMaTHKH, BUBYCHHS CIIe-
LiaNbHOI HAYKOBOI JiTEpaTypd CBiTyaTb, IO OKPEMi NUTaHHSA
JOCTIIKEHHS 1€ IPYHTOBHO He BUCBiTIEH]. [l0 TAKMX HEAOCTATHBO
po3pobMeHuX TeM MOXHA 3apaxyBaTd Hacammepen (pazeonoriy-
He JICIT «JUSTICE». Ilonanbiue po3poOieHHs X NUTaHb AacTh
MOMUTHBICTD I IHOMOTO i YceOiYHOTO TEKCHKO-CEMAaHTHIHOTO
aHANTI3Y JICKCHYHOT OJMHHIL,
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Boraiiuyk O. C. AHa;n3 jJekceMbl «justice» B ee JieKCH-
KO-CEMAHTHYECKHM acleKTe

AHHOTanus. B crarbe npoaHanM3UpPOBAaHO pa3BUTHE
WCCIICIOBAHNI CEMAaHTHKH, B YaCTHOCTH JIEKCEM AaHIIUHCKO-
TO S3bIKa B MX JIEKCUKO-CEMaHTH4ECKOM acriekte. [IpuBeneHsl
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OIIpe/IeIICHHs JICKCHKO-CEMaHTHYECKOTO MOJIS, €ro CBOICTBA,
OCHOBHBIC XapakKTepucTHKU. VccnenoBaHa NehUHULIUS JIEK-
CEeMBI «justice» Ha OCHOBE aHIIMICKUX JIEKCUKO-TpaUIecKuX
HCTOYHUKOB. BhIieNIeHbI KOMIIOHEHTHBIE COCTaBIISIOIINE JTEK-
CeMBI «justice» B aHIMIICKOM si3bIKe. [IpHBEIeHBI IPUMEpEI
IIPIMEHEHNS TaHHOH JIEKCEMBI B KaXKIOM ¢ KOMIIOHCHTE, a
TaKke WX CHHOHIMHYHBIC M aHTOHHMHYeckue psapl. Ompe-
JIeJICHbI METOMbI HCCISTOBAHNS CTPYKTYPHI JIEKCHKO-CEMaHTH-
YECKOTO IOJIs. YCTaHOBJICHBI JOMHHAHTHEIC U NepHpepHiHbIC
CBS3U ¢ KOMIIOHEHTOB. ITOCTPOCHO JICKCHKO-CEMAaHTHYECKOEe
TI0JIE JIEKCEMBI «justice».

KuroueBble cj10Ba: CripaBeyIMBOCTb, KOMIOHEHTHBIN aHa-
M3, TEKCHKO-CEMaHTHIECKOE TIOJTE.

Bohaichuk O. Analysis of the lexeme “justice” in its
lexico-semantic aspects

Summary. The article analyzes the development of seman-
tic researches, particularly semantic researches of the lex-
emes of English language in their lexical-semantic aspect.
It describes the methods of studying the lexical composition
of the language-structural, psycholinguistic, quantitative,
comparative-historical, as well as methods used in cognitive
linguistics and focuses the attention on the structural method
of researches. The definition of lexical-semantic field, its prop-
erties, main characteristics and its parts of structure was given.
There was described the etymology of the lexeme “justice”. It
was reseached the definitions of the lexeme “justice”, based
on English lexical-graphic sources such as: Collins Cobuild
English Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary
English, American Heritage Dictionary of English Language,
Macmillan Dictionary, Oxford Living Dictionary. The article
shows the component analysis of the lexeme “justice”. It was
distinguished the components of the lexeme “justice” in Eng-
lish, such as: system of judgement, fairness, validity, judge.
Examples of their usage in each of its components, as well
as their synonyms and antonyms, were given. The methods
of studying the structure of the lexical-semantic field were
determined. Dominant and peripheral connections of its com-
ponents were established. It was constructed a lexical-seman-
tic field of lexeme “justice”.

Key words: justice, component analysis, lexical-semantic
field.




